4 OMNIRES

sie domem, kazdego dni

Instrukcja montazu kabin
Shower cabin mounting instruction

CLR80X / CLR90X / CLR10X

Easy clean
Technology

Powtoka utatwiajgca
utrzymanie szkfa
w czystosci
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UWAGA:

oznaczony wkret i koték
znajdujg sie w komplecie

z drzwiami SOHO.
NOTE: expansion shield
and screw marked are

included with shower door SOHO.
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1 b strona wewnetrzna kabiny
inside the shower enclosure
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strona zewnetrzna kabiny

outside the shower enclosure
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Ko+ek rozporowy

Expansion shield
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Nalezy doktadnie

wytrze¢ wode!
Water should be
wiped thoroughly!

CLEAR-SHIELD|
6LASS

Powierzchnia oznaczona
nalepka powinna zostac¢
zamontowana do wewnatrz.

&

Surface marked with the label

should be mounted inside the enclosure.

Nalezy doktadnie

wytrze¢ wode!
Water should be

wiped thoroughly!
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Choice 2:

on the tray on the floor

Montaz na brodziku Montaz na podfodze
Choice 1: |
|
|
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A Krok A%

czes¢ nr 6 nalezy umiesci¢ |
w profilu, jesli na drzwiach
zamontowana zostanie
uszczelka.

Step A: Insert the "Big" protector
into the door guide when the movin
glass use bottom waterproof strip.

inside shower
enclosure

Krok B:
UWAGA: uszczelka dolna cze$é nr 8 nalezy umiescic¢
powinna by¢ utozona _ w profilu, jesli na drzwiach
rownolegle do rantu brodzika. NIE zostanie zamontowana

uszczelka.

Note: the bottom waterproof
strip here must parallel to
the rim of shower tray.

Step B: Insert the "Small" protector into
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_-~Wnetrze kabiny
“inside the shower
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inside the shewer
enclosure
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Sruby 21

do prowadnicy
Caution: avoid this

screw (21) falling into

e track.
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Uwaga: nie upusci¢

Sruby 21
do prowadnicy
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Odcinek pionowy miedzy scianka a profilem oraz odcinek poziomy wzdtuz scianki statej i progu nalezy
uszczelni¢ silikonem bezbarwnym od wewnatrz kabiny.

A vertical section between fixed glass and profile and a horizontal sections along the fixed wall

and threshold should be sealed with silicone.

Q0
Ly

)

®

LN

Od strony zewnetrznej, miedzy profil pionowy przyscienny a Scianke statg na odcinku 10 cm od dotu,

' nalezy wcisnag silikon bezbarwny.
® Silicone should be applied on the outside section of 10 cm between vertical wall profile

and fixed glass.
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